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Q_  Wyszukiwanie stéw kluczowych

Szukaj stéw kluczowych, takich jak "akumulator" i "instalacja", aby znalez¢ odpowiedni temat. Jesli do
czytania tego dokumentu uzywasz programu Adobe Acrobat Reader, naci$nij Ctrl+F w systemie

Windows lub Command+F w systemie Mac, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.

{’_'7 Nawigowanie do rozdziatu

Nacisnij rozdziat w spisie tresci, aby natychmiast sie tam przeniesc.

%J Drukowanie

Dokument ten mozna drukowa¢ w wysokiej rozdzielczosci.




Spis tresci

Korzystanie z instrukgcji
Legenda
Przeczytaj przed pierwszym uzytkowaniem
Filmy instruktazowe

Pobieranie programu DJI Assistant 2

Ostrzezenia

Modut DJI O3 Air Unit
Opis produktu
Montaz i podtaczenie
Aktywacja
Aktualizacja oprogramowania
taczenie
Kanat operacyjny

Nagrywanie wideo

Ekran gtéwny i menu gogli
Ekran gtéwny

Menu
Konserwacja
Wymiana czesci
Informacje posprzedazowe
Kompatybilne akcesoria
DJI Goggles 2

DJI FPV Goggles V2
DJI FPV Remote Controller 2

Specyfikacja produktu

R S

10
10
10

13

13
19
23

26



Korzystanie z instrukgji

Wskazowki Odniesienie

/\ Wazne

Zapoznaj sie ze wszystkimi filmami instruktazowymi na oficjalnej stronie DJI i przeczytaj
zastrzezenia, aby poznac swoje prawa i obowigzki prawne. Przed pierwszym uzyciem nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi, aby uzyska¢ wiecej informacji. Jezeli podczas montazu,
konserwagdji lub uzytkowania tego produktu pojawig sie wszelkie watpliwosci, lub problemy,
nalezy skontaktowac sie z producentem DJI lub autoryzowanym sprzedawcg DJI.
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https://www.dji.com/o3-air-unit/video

G

https://www.dji.com/o3-air-unit/downloads



Ostrzezenia

A

Modut moze nagrzewac sie podczas lub po zakonczeniu pracy. Nie nalezy dotykac
urzadzenia, jezeli wcigz jest nagrzane.

Nie nalezy uzywa¢ modutu przez dtuzszy czas w $rodowisku o wysokiej temperaturze
i niewtasciwej wentylacji. Moze to doprowadzi¢ do przegrzania i utraty transmisji
obrazu.

Zamontuj modut na dronie z odpowiednig wentylacja i odprowadzeniem ciepta. Nie
nalezy montowac urzadzenia w zamknietym miejscu. W przeciwnym razie modut
przegrzeje sie podczas uzytkowania i moze nastapic utrata transmisji obrazu.

Jesli modut jest wigczony, automatycznie uruchomi tryb niskiego poboru mocy, aby
unikng¢ przegrzania, ktére negatywnie wptywa na wydajno$¢ transmisji obrazu. Jesli
dron wystartuje lub rozpocznie si¢ nagrywanie, urzadzenie automatycznie zakonczy
tryb niskiego poboru mocy i powréci do prawidtowej jakosci transmisji obrazu. Nalezy
upewnic¢ sie, ze dron wystartuje tak szybko, jak to mozliwe, oraz ze modut jest
odpowiednio wentylowany.

Upewnij sie, ze zewngtrzne Zrédto zasilania modutu to akumulator litowy (25-6S) 7,4 -
26,4 V. W przeciwnym razie urzagdzenie moze zosta¢ uszkodzone i nie bedzie dziata¢
prawidtowo.

Nie nalezy bezposrednio tgczy¢ przewodu zasilajgcego z przewodem GND zasilania ani
podtaczac lub odtgcza¢ przewoddw, jesli modut jest wtaczony. W przeciwnym razie
urzgdzenie moze zostac¢ uszkodzone.

Nie nalezy blokowac ani obraca¢ anten modutu. W przeciwnym razie transmisja moze
zostac zaktocona lub zablokowana.

Podczas montazu modutu nalezy postepowac zgodnie z poleceniami zawartymi
w instrukcji uruchomienia lub instrukcji obstugi. Nieprawidtowy montaz moze spowodo-
wac, ze urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo lub zostanie uszkodzone.

Podczas montazu nalezy utrzymywac wszystkie urzadzenia elektroniczne jak najdalej od
siebie, aby zminimalizowac zaktécenia elektromagnetyczne.

Upewnij sie, ze wszystkie ztgcza sg bezpieczne i wszystkie elementy dziatajg prawidtowo.
Upewnij sig, ze w otoczeniu nie znajdujg sie inne urzadzenia nadawcze, ktére moga
powodowac zaktdcenia. Nie nalezy uzywac tego samego pasma czestotliwosci, z jakim
pracujg inne urzadzenia. W przeciwnym razie transmisja bedzie zaktécona.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu upewnij sie, ze w petni rozumiesz
i przestrzegasz lokalnych przepiséw i regulagji.

Ten produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.




Modut DJI O3 Air Unit

DJI O3 Air Unit to modut wykorzystujgcy technologie O3+ DJI do transmisji wideo HD o duzym
zasiegu i niskim opdznieniu. Modut moze zosta¢ zamontowany na dronie oraz uzywany z
goglami DJI i aparaturg sterujgca, aby bezprzewodowo przesyta¢ wideo oraz sygnaty transmisji.

1. Kamera

2. Kabel wspétosiowy

3. Wskaznik statusu potgczenia

4. Przycisk taczenia

5.Port3w1

6. Antena dwupasmowa z podwdjng
polaryzacja (ztgcze IPEX1)

7. Port USB-C

8. Gniazdo kart microSD
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Zamontuj modut na dronie lub innym urzadzeniu.

/\ Zamontuj modut na dronie z odpowiednig
wentylacjg i odprowadzeniem ciepta. Nie
nalezy montowac urzadzenia w zamknietym
miejscu. W przeciwnym razie modut przegrze-
je sie podczas uzytkowania i moze nastgpic
utrata transmisji obrazu.

Do montazu modutu uzyj kleju lub Srub.
W przypadku uzycia $rub, usun cztery Sruby
M1,6 x L6 mm po obu stronach modutu.
Zamontuj modut na dronie lub innym
urzadzeniu za pomocg Srub.




Do obu stron modutu kamery przymocowane
sq cztery Sruby M2 x L4 mm (gteboko$¢ otworu
na $rube wynosi 2 mm). Usun $ruby i uzyj ich
do zamontowania kamery do ramy drona, jesli
grubos¢ ramy wynosi 2-3 mm. Podczas
montazu ustaw kamere pod odpowiednim
katem w zaleznosci od potrzeb.

/\ « Podczas montazu modutu kamery nalezy doktadnie dobra¢ diugos¢ $ruby. Diugosé
$ruby nie powinna przekracza¢ sumy gtebokosci otworu na $rube (2 mm) i grubosci
ramy drona. Jedli $ruba jest zbyt krétka, modut kamery moze nie zosta¢ prawidtowo
zamontowany. Jesli Sruba jest zbyt dtuga, moze spowodowac uszkodzenie struktury
wewnetrznej.

Aby uzyska¢ optymalng transmisje, nalezy umiesci¢ antene z dala od metalowych
przedmiotéw lub elementéw wykonanych z wtékna weglowego oraz upewnic sie, ze
antena nie jest blokowana przez konstrukcje ramowe.

Kabel 3w 1

Podtacz kabel 3-w-1 do portu 3-w-1 w module. Odnie$ si¢ do ponizszego schematu, aby
przylutowac drugi koniec kabla do kontrolera lotu. Do podtaczenia wymagana jest elektryczna
lutownica i blaszka lutownicza. Upewnij sie, ze podczas lutowania kabli nie dojdzie do zwar¢ lub

otwartych obwodoéw.

CZERWONY: Zasilanie (7,4-26,4 V)

CZARNY: Zasilanie GND

BIALY: UART RX (tgczy sie z Flight Controller OSD TX, 0-3.3 V)
SZARY: UART TX (kgczy sie z Flight Controller OSD RX, 0-3.3 V)
BRAZOWY: Sygnat GND

ZOLTY: DJI HDL (faczy sie z Flight Controller S.Bus, 0-3.3 V)

Wazne informacje i wskazéwki dotyczace montazu

+» Metoda montazu i funkcja chtodzenia
DJI O3 Air Unit jest wyposazony zaréwno w modut transmisji obrazu, jak i modut kamery.
W poréwnaniu do produktu DJI Digital FPV System, konstrukcja modutu DJI O3 Air Unit
zostata zmniejszona o 40%, podczas gdy zuzycie energii wzrosto o 40%. Modut posiada
funkcje chtodzenia, dodatkowg wentylacje oraz system odprowadzania ciepta, aby
zmniejszy¢ ryzyko przegrzania urzadzenia.



Czas czuwania (od momentu rozpoczecia pracy):
. Temperatura otoczenia 25° C (77° F): 8 min
. Temperatura otoczenia 35° C (95° F): 5 min.

Podczas montazu modutu DJI O3 Air Unit, upewnij sie, Ze ztgcza RX i TX sg prawidtowo podtgczo-
ne do panelu sterowania lotem. Modut moze wykorzystywac rézne funkcje kontroli temperatu-
ry dla trybu czuwania i lotu. ["!

' Modut DJI O3 Air Unit posiada dwa rodzaje funkcji kontroli temperatury dla trybu czuwania

i trybu lotu:

« W trybie czuwania, system ochrony zostanie uruchomiony, aby automatycznie wytgczy¢
modut po przegrzaniu.

« W trybie lotu, po przegrzaniu pojawi sie natychmiastowy alarm, a nagrywanie wideo
zostanie zakoriczone. W tym czasie transmisja wideo pozostanie potaczona, a dron bedzie
musiat wréci¢ i wylgdowac w ciggu 30 sekund. Jesli temperatura wewnetrznej ptyty IC bedzie
nadal wzrasta¢, system ochrony zostanie aktywowany, aby automatycznie wytgczy¢ modut.

Uwagi dotyczace montazu

Nalezy pamigta¢ o czynnosciach montazowych, ktére sa niezbedne w zakresie wentylacji
i odprowadzania ciepta:

« Nalezy zamontowa¢ modut w poblizu $migiet (odlegtos¢ miedzy modutem a $Smigtami nie
powinna przekracza¢ 10 mm).

« Uzyj materiatu przewodzacego ciepto do montazu modutu na ramie drona. Spowoduje to
odprowadzenie ciepta do ptyty z wiokna weglowego i innych metalowych elementéw ramy.
Przewodzenie ciepta wydtuzy czas pracy. '

* Nie nalezy montowa¢ modutu w zamknietym miejscu.

/\ Metalowa obudowa modutu DJI O3 Air Unit bedzie sie nagrzewac po wigczeniu zasilania.
Nie nalezy montowa¢ modutu w fatwo dostepnym miejscu.

« Drgania obrazu wideo po wtgczeniu funkcji RockSteady

Drgania mechaniczne o okredlonych czestotliwosciach mogg powodowac nieprawidtowe
dziatanie systemu EIS (elektronicznej stabilizacji obrazu) w module.

Uzasadnienie
Zjawisko rezonansu IMU

 Standardowa czestotliwos$¢ kontroli ESC (elektroniczna kontrola predkosci) PWM (modulacja
szerokosci impulsu) wynosi domysinie 24 kHz, a czestotliwos$¢ IMU kamery wynosi okoto 24
do 30 kHz. W przypadku braku systemu redukgji drgania, drgania silnika moga by¢ przekazy-
wane do IMU kamery, powodujac zjawisko rezonansu, poniewaz czestotliwosci te sie



pokrywaja. Zjawisko rezonansu bedzie miato wptyw na doktadnos$¢ danych IMU i wydajnos¢
EIS funkgji stabilizacji wideo. W rezultacie przetworzony obraz wideo ulega drganiom, ale nie
ma to wptywu na jako$¢ obrazu podgladu na zywo.

« Zazwyczaj ramy dronéw z TPU lub gumy redukujgcej drgania nie sa narazone na problem
zjawiska rezonansu IMU.

@ Funkcja stabilizacji wideo: odnosi sie do funkgji EIS modutu DJI O3 Air Unit lub innego oprogramowania

do stabilizacji wideo.

Efekt Rolling Shutter

Jedli efekt rolling shutter pojawia sie zaréwno w podgladzie na zywo, jak i w obrazie wideo, to
najczesciej jest to spowodowane tym, ze drgania $migta (czestotliwos¢ wynosi okoto kilkuset
Hz) s przekazywane do kamery poprzez rame drona.

Rozwigzywanie probleméw i wskazéwki dotyczgce ustawien

Wykonaj ponizsze kroki, aby rozwigza¢ problem i naprawi¢ problem ze stabilizacja obrazu:

Krok 1: wykluczenie zjawiska rezonansu IMU

1. Zdemontuj $Smigta drona. Upewnij sie, ze kamera jest prawidtowo zamontowana, a dron
jest umieszczony nieruchomo na podtozu. Nastepnie wigcz funkcje RockSteady i rozpocznij
nagrywanie.

2. Uruchom silniki i powoli przesuwaj drazek przepustnicy do kornca. Obserwuj podglad na
zywo w goglach. Jesli obraz na zywo jest stabilny, zatrzymaj silniki i zakorcz nagrywanie. W
przeciwnym razie sprawdz kamere i upewnij sie, ze jest prawidtowo zamontowana.

3. Sprawdz nagrane wideo. Jesli obraz wideo ulega drganiom, problem jest najprawdopodob-
niej spowodowany zjawiskiem rezonansu migdzy ramg a IMU kamery. W takim przypadku
nalezy zapoznac sie z ponizszymi rozwigzaniami:

a.  Zmien czestotliwo$¢ kontroli ESC PWM na 48 kHz lub 96 kHz i przetestuj ponownie.

b.  Jesli obraz wideo ulega drganiom po zastosowaniu rozwigzania (a), miedzy kamerg a
ramg drona umie$¢ miekki materiat pochtaniajgcy drgania. Powtarzaj powyzsze
procedury, az obraz wideo bedzie stabilny.

Krok 2: wykluczenie efektu rolling shutter

Po wykluczeniu zjawiska rezonansu IMU sprawdz, czy na obrazie wideo wystepuje efekt rolling

shutter.

1. Zamontuj $migta na dronie i upewnij sie, ze $migta nie sg uszkodzone.

2. Wykonaj lot dronem i rozpocznij nagrywanie z wigczong funkcjg RockSteady. Sprawdz film
po zakonczeniu lotu. Jedli na obrazie wideo wystepuje efekt rolling shutter, wyprébuj
nastepujgce rozwigzania:

a. Ponownie dopasuj element pochtaniajacy drgania pomiedzy kamerg a rama drona.
b.  Wyreguluj dokrecenie $rub mocujgcych kamere do ramy drona.
Jedli po wykonaniu wszystkich powyzszych metod problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z obstuga techniczng DJI.



Podtgcz modut do komputera za pomoca portu USB-C i uruchom program D)l Assistant 2 w celu
aktywacji.

Upewnij sie, ze aktywowate$ urzgdzenie przed pierwszym uzyciem. W przeciwnym razie

niektére funkcje bedg niedostepne:

- Jesli modut nie jest aktywny, jego moc transmisji jest ograniczona (<25 mW), a ekran menu
podtaczonych gogli nie moze by¢ obstugiwany.

« Jesli gogle nie sg aktywne, dostepna jest tylko funkcja potaczenia, natomiast ekran menu nie
moze by¢ obstugiwany. Dodatkowo urzgdzenie zostanie ustawione w kanale publicznym
i po pofgczeniu nie bedzie mozna ustawi¢ go na innych kanatach. Nalezy pamietac, ze kanat
publiczny jest tatwo podatny na zaktécenia od innych urzadzen transmisyjnych.

Skorzystaj z programu DJI Assistant 2, aby zaktualizowac¢ osobno modut, gogle lub aparature sterujgca.
. Wigcz urzadzenie i podtacz je do komputera za pomocg kabla USB-C.

. Uruchom DJI Assistant 2 i zaloguj sie za pomocg zarejestrowanego konta DJI.

. Wybierz urzadzenie i kliknij "Firmware Update" (Aktualizacja oprogramowania) po lewej stronie.
. Wybierz wymagana wersje oprogramowania.

. DJI Assistant 2 pobierze i zaktualizuje oprogramowanie automatycznie.

. Uruchom ponownie urzadzenie po zakoriczeniu aktualizacji oprogramowania.

[<A NG, B N VU N

/\ Przed aktualizacja oprogramowania upewnij sie, ze urzadzenie posiada wystarczajgce zasilanie.

Przed potaczeniem upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia zostaty zaktualizowane do najnowszych
wersji oprogramowania.
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°\\\Q D}

\\\\>
@
Modut musi zosta¢ potgczony z goglami przed aparatura sterujaca.
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1. Wigcz zasilanie modutu, gogli i aparatury sterujacej.

2. Nacisénij przycisk tgczenia odpowiednio na module i goglach. Wskaznik statusu potaczenia
modutu zacznie migac na czerwono, a gogle zaczng emitowac ciggly sygnat dzwiekowy.

3. Upewnij sie, ze odlegto$¢ miedzy modutem a goglami nie przekracza 0,5 m. Po pomysinym
potaczeniu wskaznik statusu potaczenia na module zmieni kolor na zielony. Gogle przestang
wydawac sygnat dzwiekowy i zostanie wyswietlony podglad na zywo.

4. Naciénij przycisk taczenia modutu, a wskaznik statusu potaczenia modutu zacznie miga¢ na
czerwono. Przytrzymaj przycisk zasilania na aparaturze. Aparatura zacznie wydawac ciagly
sygnat dzwiekowy, a wskazniki LED informujace o poziomie natadowania akumulatora bedg
kolejno migac.

5. Upewnij sie, ze odlegtos¢ miedzy modutem a aparaturg nie przekracza 0,5 m. Po pomysinym
potgczeniu wskaznik statusu potgczenia modutu zmieni kolor na zielony, a aparatura przestanie
wydawac sygnat dzwigkowy.

Kanat operacyjny

Urzadzenie obstuguje dwa tryby kanatéw: manualny i automatyczny. Tryb kanatu mozna ustawic¢
w menu gogli w nastepujgcy sposéb:

Otwoérz menu gogli, wybierz "Transmission>Channel Mode" (Transmisja>Tryb kanatu), a nastepnie
wybierz Auto lub Manual zgodnie z aktualng potrzeba.

W trybie automatycznym, kanat z najsilniejszym sygnatem (pomiedzy 5,725 GHz a 5,850 GHz)
zostanie wybrany automatycznie.

W trybie manualnym mozna recznie wybrac kanat sposréd nastepujgcych pasm przenoszenia:

Pasmo przenoszenia  Kanat i odpowiednia czestotliwos¢ centralna

40 MHz Kanat 1: 5794.5 MHz
Kanat 1: 5768.5 MHz
20 MHz Kanat 2: 5804.5 MHz

Kanat 3: 5839.5 MHz

Kanat 1: 5768.5 MHz
10 MHz Kanat 2: 5804.5 MHz
Kanat 3: 5839.5 MHz

/N * Przed uzyciem tego urzadzenia upewnij sig, ze w petni rozumiesz i przestrzegasz
lokalnych praw i przepisow.

Niektére kanaty moga nie by¢ dostepne w poszczegélnych krajach ze wzgledu na lokalne
ograniczenia prawne.

Wigcz zasilanie i podtacz modut do komputera, a nastepnie uruchom D)l Assistant 2. Modut
zaktualizuje sig do trybu radiowego biezgcego regionu automatycznie. Gdy gogle lub aparatura
zostang podtgczone do modutu, region ich trybéw radiowych bedzie réwniez aktualizowany
automatycznie.



Nagrywanie wideo

Upewnij sie, ze modut, gogle i aparatura sterujgca sg potaczone z dronem, a zaréwno modut, jak
i gogle posiadajg karty microSD. Jesli wigczyte$ funkcje automatycznego nagrywania przy starcie
w menu gogli, modut i gogle rozpoczng nagrywanie wideo automatycznie po starcie i zakornczg
nagrywanie, gdy silniki sie zatrzymaja.

Nagrywanie zostanie automatycznie zatrzymane, gdy wystapig nastepujace okolicznosci:

Modut:
1. Karta microSD jest petna lub podczas nagrywania wystapit btad.
2. Modut przetaczy sig w tryb niskiej mocy, poniewaz jego temperatura jest zbyt wysoka.

Gogle:

1. Karta microSD jest petna lub podczas nagrywania wystapit btad.

2. Modut przetaczy sie w tryb niskiej mocy, poniewaz jego temperatura jest zbyt wysoka.

3. Nastepuje utrata sygnatu transmisji lub wyjécie z podgladu na zywo.

4.  Zostanie zmienione zrédto podgladu na zywo, np. przefaczenie z trybu Player do trybu Audience.

Wytaczenie urzadzenia lub wyjecie karty microSD podczas nagrywania spowoduje powstanie
uszkodzonego pliku wideo, ktérego nie bedzie mozna odtworzy¢. Wtdz ponownie karte microSD do
urzadzenia, a urzgdzenie podejmie prébe odzyskania uszkodzonego pliku wideo automatycznie po
wiaczeniu zasilania.



Ekran gtéwny i menu gogli

0 Rzeczywisty interfejs ekranu i opcje menu moga réznic sig od opiséw w tej instrukgji. Moga
réwniez wystgpi¢ zmiany w zaleznosci od uzywanych gogli.

1. Napiecie drona
Wyswietla napiecie akumulatora drona odczytane przez kontroler lotu.

2. Sita sygnatu aparatury sterujacej i tacza transmisji wideo
Wyswietla site sygnatu aparatury sterujgcej pomiedzy dronem a aparaturg
oraz site sygnatu transmisji wideo pomiedzy dronem a goglami.

3. Poziom akumulatora gogli
4. Kamera

Wyswietla tryb fotografowania (zdjecie lub wideo) oraz liczbe dostepnych
zdjec¢ lub pozostaty czas nagrywania.



Menu

Status

Wyswietla informacje o komunikatach lub alarmach.

Uzyj funkdji przetacznika, aby zmieni¢ obecnie uzywanego drona (funkcja dostepna wytgcznie
w DJI Goggles 2).

2. Album
Przegladaj i zarzadzaj zdjeciami lub filmami zapisanymi na karcie microSD.
3. Transmisja
Menu transmisji zawiera nastepujgce ustawienia:
* Wigczenie lub wytaczenie trybu transmisji. Gdy tryb transmisji jest wtaczony, inne
urzadzenia moga wyszukac gogle i wejs¢ na kanat, aby zobaczy¢ podglad z kamery.
* Ustaw tryb ostrosci na wigczony, wytaczony lub automatyczny.
* Ustaw tryb kanatu na automatyczny lub manualny. W trybie manualnym uzytkownik moze
wybrac¢ kanat z zakresu 10 MHz, 20 MHz i 40 MHz.
* Jedli dowolne pobliskie urzagdzenie do transmisji wideo wigczy tryb transmisji, mozna je
znalez¢ w trybie Audience. Uzytkownik moze wybrac urzadzenie, aby zobaczy¢ podglad
z kamery tego urzadzenia.
4. Ustawienia
* Sterowanie (dostepne wytacznie dla aparatury sterujgcej DJI): ustawienie trybu drgzka
i kalibracja aparatury sterujacej.
* Kamera: ustaw funkcje i parametry zwigzane ze zdjeciami lub sformatuj karte microSD.
Nalezy pamietac, ze po sformatowaniu nie mozna odzyskac¢ danych. Zachowaj ostrozno$¢
A podczas formatowania.
* Wyswietlacz: regulacja jasnosci ekranu i powigkszenia.
* Informacje o urzadzeniu: wyswietlanie informacji o urzadzeniu, takich jak numer seryjny
i oprogramowanie gogli oraz potgczonego modutu. Ustawianie jezyka systemu.
Przywrécenie ustawiert domyslnych gogli i potgczonego modutu.
5. Wiecej informagji (funkcja dostepna wytacznie w DJI Goggles 2)

Funkcja screen casting umozliwia wyswietlanie filmu odtwarzanego na urzadzeniu
mobilnym na ekranie gogli (odtwarzacz wideo musi obstugiwac funkcje screen casting).



Konserwacja

A\ Nalezy uwazac, aby podczas wymiany nie uszkodzié czesci lub ztaczy.

Modut kamery (w zestawie kabel wspétosiowy)

1. Poluzuj dwie $ruby mocujace pokrywe
ztacza kabla wspotosiowego, a nastepnie

zdejmij pokrywe. ® ‘%

2. Za pomocyg odpowiedniego narzedzia
(pesety) odfgcz kabel od modutu, a nastepnie
wyjmij modut kamery z kablem wspétosiowym.

3. Przygotuj nowy modut kamery (z kablem
wspoétosiowym) i podtacz kabel wspétosiowy do
modutu. Upewnij sie, ze kabel jest prawidtowo
podtgczony.

4. Ponownie zamontuj pokrywe i dokrec¢ Sruby.

Antena
1. Poluzuj dwie $ruby mocujace pokrywe ztacza
anteny, a nastepnie zdejmij pokrywe.

2. Za pomoca odpowiedniego narzedzia
(pesety) odfacz i podwaz wtyczki, a nastepnie
zdejmij anteng.




3. Przygotuj nowa antene. Wyréwnaj wtyczki ze
ztaczami anteny na module i docis$nij wtyczki,
aby upewnic sie, ze sg prawidtowo podtgczone.

4. Zamontuj pokrywe z powrotem i dokre¢
Sruby.

Odwied? strone https://www.dji.com/support,
posprzedazowej, ustugach serwisowych i pomocy technicznej.

aby dowiedzie¢ sie wigcej o zasadach obstugi



Kompatybilne akcesoria
Modut DJI O3 Air Unit jest kompatybilny z nastepujgcymi akcesoriami:

+ Gogle: + Aparatura sterujgca:

DJI Goggles 2 DJI FPV Remote Controller 2

DJI FPV Goggles V2

DJI Goggles 2
Opis produktu

oV A wN =

Anteny

Panel dotykowy

Mocowanie opaski

Port zasilania

Port USB-C

Pokretto regulacji rozstawu IPD
(zwane dalej pokrettem)

10.
1.
12.
13.

Gniazdo kart microSD

Port audio 3,5 mm
Wyswietlacz LED Dot Matrix
Soczewki

Czujnik zblizeniowy

Przycisk taczenia
Wypetnienie gogli



Montaz i uzytkowanie
1. Roztéz anteny.

/\ Zt6z anteny, aby uniknac ich uszkodzenia, gdy gogle nie sg uzytkowane.

2. Zdejmij ostone zabezpieczajacq.

A\ Ponownie zat6z ostong po zakonczeniu uzytkowania, aby chroni¢ soczewki i zapobiec
uszkodzeniom spowodowanym przez bezposrednie Swiatto stoneczne.

3. Przymocuj opaske do gogli.

4. Po wigczeniu urzgdzen i wyswietleniu transmisji zatéz gogle i wyreguluj opaske, az gogle beda
stabilnie i wygodnie dopasowane do twarzy i gtowy.




5. Obré¢ oba pokretta w kierunku wskazanym na
rysunku, aby je odblokowa¢. Po odblokowaniu,
pokretta sie wysung.

6. Przesuwaj pokretta w lewo i w prawo, aby
wyregulowa¢ odlegtos¢ miedzy soczewkami, az do
uzyskania prawidtowego wyréwnania obrazu.

7. Powoli obracaj pokretta, aby wyregulowac

dioptrie. Obstugiwany zakres regulacji wynosi od
-8,0Ddo +2,0D.

£

* Soczewki nie wspomagajg korekcji astygmatyzmu. Jesli wymagana jest korekcja
astygmatyzmu lub dioptria gogli jest nieodpowiednia, mozna zakupi¢ dodatkowe
soczewki i uzy¢ dostarczonych ramek okularéw, aby zamontowac je na goglach. Jesli
zamontowana soczewka wspomaga korekcje astygmatyzmu, nie nalezy obracac pokretta
po zamontowaniu ramki okularéw. W przeciwnym razie o$ astygmatyzmu przesunie sie,
co spowoduje niewyrazne widzenie. Pamietaj, aby wyregulowac dioptrie okularéw gogli
przed zatozeniem oprawek okularéw.

Przy pierwszej regulacji dioptrii zaleca sie ustawienie jej na stopien, ktory jest nieco nizszy

niz sita aktualnych okularéw. Nalezy da¢ oczom wystarczajaco duzo czasu na dostosowa-
nie sig, a nastepnie ponownie wyregulowac dioptrie, az do uzyskania wyraznego
widzenia. Nie nalezy uzywac dioptrii wyzszej niz rzeczywista moc okularéw, aby uniknac¢
zmeczenia oczu.

8. Po uzyskaniu wyraznego obrazu, wciénij pokretta
i obréc je w kierunku wskazanym na rysunku, aby a
zablokowac potozenie soczewek i dioptrii.




Zasilanie gogli

Uzyj dostarczonego kabla zasilajgcego, aby podtgczyc¢ port zasilania gogli do akumulatora gogli.

/\ + Uzywaj wytgcznie dotaczonego akumulatora do gogli DJI. Nie uzywaj akumulatoréw
nieautoryzowanych przez DJI.
* Nie uzywaj akumulatora gogli do zasilania innych urzgdzer mobilnych.

Nacisnij raz przycisk zasilania, aby sprawdzi¢ aktualny poziom natadowania akumulatora.

Nacisnij raz, a nastepnie nacisnij ponownie i przytrzymaj przez dwie sekundy, aby wigczy¢ lub
wytaczy¢ zasilanie gogli.

Zaleca sie uzycie tadowarki USB Power Delivery do tadowania akumulatora gogli, jesli poziom
zasilania jest zbyt niski.

A ()
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Obstuga panelu dotykowego

Panel dotykowy umozliwia obstuge jedng reka:

Przesur palcem w gére od dotu, aby wej$¢ w ustawienia kamery.

Q Mozesz zmieni¢ ustawienia, aby wej$¢ do menu, przesuwajgc palcem w lewo od prawej. Aby
dokonac zmiany, wybierz z menu "Settings" (Ustawienia) i "Control" (Sterowanie), a nastepnie
wybierz "Invert Horizontal Swipe" (Odwr6¢ przesuwanie w poziomie).

21



Przesun palcem w goére/dét/prawo/lewo, aby

poruszac sie po menu.

i

s

Naciénij raz, aby potwierdzi¢/wybrac.

Nacié$nij dwoma palcami, aby powrécic.

€

Podczas odtwarzania filméw:

Przytrzymaj dwoma palcami na ekranie
gtownym, aby zablokowac¢/odblokowac ekran.

C]

Przesun palcem w lewo/prawo, aby sterowac

paskiem postepu.

)

Przesun palcem w goére/w dot,

aby
dostosowac gtosnosc.

Nacisnij raz, aby wstrzymac/odtworzyc.

@)

£ Podczas obstugi panelu dotykowego nalezy wykonywaé wolne i precyzyjne ruchy, aby
zapewnic jak najwiekszg doktadnos¢ funkgji.
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DJI FPV Goggles V2

Opis produktu

Anteny

Przednia ostona

Przyciski regulacji kanatéw
Wyswietlacz kanatow

Port USB-C

Gniazdo kart microSD

Wilot powietrza

Pokretto regulacji rozstawu (IPD)

© N o v A WN =

Montaz i uzytkowanie

1.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Mocowanie opaski
Wypetnienie gogli
Soczewki

Odpowietrznik

Przycisk nagrywania
Przycisk wstecz

Przycisk 5D

Port Audio/AV-IN

Port zasilania (DC5.5%2.1)
Przycisk taczenia

Zamontuj cztery anteny do otworéw montazowych znajdujgcych sie w przedniej czesci

gogli. Upewnij sie, ze anteny sg prawidtowo zamontowane.
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2. Przymocuj opaske na gérze i po bokach gogli.

3. Wyréwnaj soczewki nad oczami i $ciggnij opaske w dét. Wyreguluj rozmiar opaski, az gogle
bedg stabilnie i wygodnie dopasowane do twarzy i gtowy.

4. Obrd¢ pokretto regulacji rozstawu (IPD), aby dostosowac¢ odlegtos$¢ miedzy soczewkami, az do
prawidtowego wyréwnania obrazu.

%= Gogle mozna zatozy¢ na okulary.
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Zasilanie gogli

Uzyj dofaczonego kabla zasilajgcego gogle (USB-C), aby podiaczyc port zasilania gogli do akumulatora.

Naciénij raz przycisk zasilania, aby sprawdzi¢ aktualny poziom natadowania akumulatora.
Naciénij raz, a nastepnie nacisnij ponownie i przytrzymayj, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ zasilanie gogli.

Uzyj tadowarki USB Power Delivery do tadowania akumulatora gogli, jesli poziom natadowania jest
zbyt niski.

)
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Obstuga gogli

26

Przycisk 5D

Przetaczaj przycisk, aby przeglada¢ menu.
Nacisnij przycisk, aby potwierdzic.

Na ekranie gtéwnym nacisnij przycisk, aby
wej$¢ do menu. Przetgcz w lewo lub w prawo,
aby dostosowac jasnos¢ ekranu. Przetgcz
w gore lub w dét, aby dostosowac gtosnosc.

Przycisk migawki/nagrywania

Naciénij raz, aby zrobi¢ zdjecie, rozpocza¢ lub
zatrzymac nagrywanie. Nacisnij i przytrzymaj,
aby przetaczyc sie miedzy trybem fotograficz-
nym i wideo.

Przycisk wstecz
Naci$nij, aby powrdci¢ do poprzedniego
menu lub wyjs¢ z biezgcego trybu.

00000
00000
00000
00000
00000

Przyciski regulacji kanatéow

Naci$nij raz, aby zrobi¢ zdjecie,
rozpocza¢ lub zatrzymac nagrywanie.
Nacisnij i przytrzymaj, aby przetaczyc sie
miedzy trybem fotograficznym i wideo.

Wyswietlanie kanatu

Wyswietla aktualny kanat gogli.



DJI FPV Remote Controller 2

Opis produktu

Drazki sterujace

Przycisk zasilania

Port USB-C

Schowek na drazki sterujgce

Wskazniki poziomu natadowania akumulatora
Mocowanie smyczy

Anteny

Przycisk migawki/nagrywania

© N o U~ wWwN =

Funkcje pokretta i innych przyciskow
na aparaturze sterujgcej muszg zostac

dostosowane przez uzytkownika.

Przygotowanie

1. Wyjmij drazki sterujace ze schowka
w aparaturze i wkrec je na miejsce.
2. Rozt6z anteny. (2] ¥

Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Naciénij raz przycisk zasilania, aby sprawdzi¢ aktualny poziom natadowania akumulatora.

Jesli poziom akumulatora jest zbyt niski, nalezy go natadowac przed uzyciem.

Naciénij raz, a nastepnie naci$nij ponownie i przytrzymaj, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ zasilanie
aparatury sterujgcej.
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tadowanie akumulatora

Podtacz port USB-C aparatury do zasilacza sieciowego AC, aby natadowac¢ akumulator.

5V,2A

Optymalna strefa transmisji

Sygnat miedzy dronem a aparatura jest najbardziej stabilny, gdy anteny sg ustawione w kierunku
drona, jak pokazano ponizej.

Optymalna strefa transmisji

Regulacja drazkéw

1. Odwro¢ aparature sterujgcg i podnies tylng gumowa ostong w miejscu otworu.

Otwor

28



Za pomocg klucza imbusowego H1,5 wyreguluj opér drazka i ponownie ustaw drazek
w pionie. Opér sterowania wzrasta przy dokrecaniu $ruby F1, a maleje przy luzowaniu $ruby
F1. Przy dokreconej $rubie F2 regulacja srodka jest zablokowana, a przy poluzowanej $rubie
F2 regulacja jest odblokowana.

Sruba regulacji oporu prawego drazka F1 (pionowa)
Sruba regulacji $rodka prawego drazka F2 (pionowa)

Sruba regulacji oporu lewego drazka F1 (pionowa)

® ® ©® 0

Sruba regulacji $rodka lewego drazka F2 (pionowa)

Po zakonczeniu regulacji ponownie zamontuj gumowa ostone.
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Specyfikacja produktu

Odwied?z oficjalng strone DJI, aby zapoznac sie z najnowszg specyfikacja:

https://www.dji.com/o3-air-unit/specs

40.00 mm

32.50 mm

25.50 mm

30.50 mm

20.00 mm

17.72 mm

£
£
o
n
o

21.20 mm

Modut - DJI O3 Air Unit
Kompatybilne gogle DJI
Kompatybilna aparatura sterujaca
Obstugiwane oprogramowanie
kontrolera lotu

Obstugiwany protokét

Tryb Canvas

DJI Goggles 2
DJI FPV Goggles V2

DJI FPV Remote Controller 2
Kompatybilno$¢ z oprogramowaniem
kontrolera lotu, ktéry obstuguje system
Betaflight. Aby uzyska¢ wigcej informacji,
sprawdz FAQ produktu: https://www.dji.
com/o03-air-unit/faq

SBUS

Kompatybilno$¢ z Betaflight w wersji
4.3.0 lub nowszej
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Informacje o kanatach

Temperatura robocza

Moc wejsciowa

Waga

Transmisja
Czestotliwo$¢ robocza

Moc nadajnika (EIRP)

Min. opéznienie
(typu end-to-end) 2!

Maks. odlegtos¢ transmis;ji B!

Pojemnos¢
Modut kamery
Sensor

Obiektyw

Migawka

ISO

Obstuga trybu automatycznego i trybu manualnego
Tryb manualny:
40 MHz: 1 kanat: 5794,5 MHz
20 MHz: 3 kanaty:
Kanat 1: 5768.5 MHz
Kanat 2: 5804.5 MHz
Kanat 3: 5839.5 MHz
10 MHz: 3 kanaty
Kanat 1: 5768,5 MHz
Kanat 2: 5804,5 MHz
Kanat 3: 5839,5 MHz

-10° - 40° C (14° - 104°F)
7.4V -264V

Modut (w zestawie modut kamery): ok. 36,4 g
Dwupasmowa antena polaryzacyjna: ok. 3 g
Kabel 3w 1:0k.1,2 g

O3+

2.400-2.4835 GHz (Rx) 5.725-5.850 GHz (Tx/Rx) 11

FCC: <33 dBm; SRRC: <30 dBm; CE: <14 dBm

Stosowane z DI Goggles 2:
1080p/100fps: 30 ms
1080p/60fps: 40 ms

Stosowane z DI FPV Goggles V2:
810p/120fps: < 28 ms
810p/60fps: <40 ms

FCC: <10 km; SRRC: <6 km; CE: <2 km

Ok. 20 GB

1/1.7" CMOS

Ekwiwalentna ogniskowa: 12,7 mm
Ogniskowa: 2,34 mm

Przystona: f/2,8

Tryb ostrosci: FF

Zakres ostrosci: 0,6 m do «

Rolling shutter

100-6400 (Auto)
100-25600 (Manual)




FOV

EIS
Obstugiwany format
nagrywania wideo

Rozdzielczos¢ wideo

Waga
Karty microSD

Obstugiwane
karty microSD

Rekomendowane
karty microSD

155°(D)
Obstuga funkcji RockSteady

MP4

DJI Goggles 2:
4K@50/60fps
2.7K@50/60/100fps
1080p@50/60/100fps

DJI FPV Goggles V2:
4K@50/60fps
2.7K@50/60/100/120fps
1080p@50/60/100/120fps

Ok. 8,3 g (z kablem wspotosiowym)

karta microSD (maks. pojemnos¢ 256 GB)

Sandisk Extreme U3 V30 A1 32 GB microSDXC

Sandisk Extreme Pro U3 V30 A1 32 GB microSDXC
Kingston CANVAS GO Plus U3 V30 A2 64 GB microSDXC
Kingston CANVAS React Plus U3 V90 A1 64 GB microSDXC
Kingston CANVAS React Plus U3 V90 A1 128 GB microSDXC
Kingston CANVAS React Plus U3 V90 A1 256 GB microSDXC
Samsung Pro Plus V30 U3 V30 A2 256 GB microSDXC

1 Pasmo czestotliwosci 5,8 GHz jest obecnie niedozwolone w niektdrych krajach i regionach. Szczegdtowe

informacje mozna znalez¢ w lokalnych przepisach i regulacjach prawnych.

2 Testowane w otwartym $rodowisku zewnetrznym wolnym od zaktécer. Dane dotyczace opdZnienia

transmisji wideo réznig sie w zaleznosci od poszczegdlnych urzadzen.

BITestowane w otwartym $rodowisku zewnetrznym wolnym od zaktéceri. Dane powinny stuzy¢ jedynie jako

odniesienie dla maksymalnej odlegtosci transmisji w jedng strone bez uwzglednienia RTH. Nalezy zwrdci¢

uwage na komunikaty RTH podczas rzeczywistego lotu.
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WARUNKI GWARANCJI PRODUKTOW MARKI DJI

Gwarant: SZ DJI BaiWang Technology Co, Building No.1.2.7.9,Baiwang Creative Factory, No.1051,Songbai
Road,Nanshan Xili District,Shenzhen,China

Dystrybutor: Firma INNPRO Robert Btedowski, - Dystrybutor produktéw DJI na terenie Polski oraz Rekomen-
dowany Serwis Produktéw Marki DJI

1. Okres Gwarancji wynosi:
a) 24 miesiace od daty sprzedazy (zgodnie z data na dowodzie zakupu). Zasieg terytorialny ochrony gwa-
rancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.
b) 12 miesiecy od daty sprzedazy na czesci oraz akcesoria podlegajace zuzyciu takie jak: akumulatory,
kable, obudowy, smigta.
2. Dystrybutor jest jednoczesnie posrednikiem w realizacji zgtoszen gwarancyjnych miedzy nabywca a Gwa-
rantem.
3. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest dostarczenie przez nabywce urzadzenia
pochodzacego z dystrybucji INNPRO do siedziby sprzedawcy wraz z widocznym numerem seryjnym oraz
waznym dowodem zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT). Serwis gwarancyjny moze odméwic¢
wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia niezgodnosci danych zawartych w powyzszych
dokumentach.
4. Gwarant zapewnia, ze kazdy zakupiony produkt marki DJI bedzie wolny od wad materiatowych i wad
produkcyjnych podczas normalnego uzytkowania w okresie gwarancyjnym, zgodnego z opublikowanymi
materiatami dotyczacymi produktu. Materiaty opublikowane przez DJI obejmuja miedzy innymi podrecznik
uzytkownika, instrukcje obstugi, wskazoéwki bezpieczenstwa, specyfikacje, powiadomienia w aplikacji i ko-
munikaty serwisowe.
5. Gwarancja objete sg wytacznie wady spowodowane wadami tkwiacymi w sprzedanym produkcie.
6. Gwarancja nie obejmuje:
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu, w szczegdlnosci, niezgodnego
z instrukcja obstugi badz przepisami bezpieczenstwa.
Mechanicznego uszkodzenia produktu i wywotanej w nim wady.
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku napraw wykonanych przez podmioty nieupowaznione (w tym przez
nabywce).
e Uszkodzenia lub wadliwego dziatania spowodowanego niewtasciwa instalacja urzadzen, wspétpracuja-
cych z produktem.
Uszkodzenia w skutek Katastrofy lub obrazen od ognia spowodowanych czynnikami nieprodukcyjnymi,
w tym, ale nie wytacznie btedami operatora.
Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami, demontazem lub otwieraniem obudowy,
niezgodnie z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
Uszkodzen spowodowanych nieprawidtows instalacja, nieprawidtowym uzytkowaniem lub dziataniem
niezgodnym z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
Uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowanego dostawce ustug.
Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami obwodéw i niedopasowaniem lub nie-
wiasciwym uzyciem akumulatora i fadowarki.
Uszkodzen spowodowanych lotami, w ktérych nie zastosowano sie do zalecen w oficjalnych instrukcjach
uzytkowania.



Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w ztej pogodzie (np. przy silnych wiatrach, deszczu
lub burzach piaskowych itp.)

Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w srodowisku, w ktérym wystepuja

zaktdcenia elektromagnetyczne (tj. na obszarach wydobywczych lub w poblizu wiez transmisji radiowej,
przewoddéw wysokiego napiecia, stacji energetycznych itp.)

Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w $rodowisku, w ktérym wystepuja zaktocenia
z innych urzadzen bezprzewodowych (tj. aparatur, bezprzewodowego sygnatu wideo, sygnatu Wi-Fi itp.)
Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu przy masie wigkszej niz bezpieczna masa startowa,
ktéra okreslono w instrukcji uzytkowania.

Uszkodzen spowodowanych przez wymuszony lot, gdy elementy sa zuzyte lub uszkodzone.

Uszkodzen spowodowanych przez problemy z niezawodnoscia lub kompatybilnoscia podczas korzystania
z nieautoryzowanych czesci.

Uszkodzen spowodowanych dziataniem urzadzenia przy stabo natadowanym lub uszkodzonym akumu-
latorze.

Nieprzerwanego lub wolnego od btedéw uzytkowania produktu.

Utraty lub uszkodzenia danych przez produkt.

Wszystkich programéw, dostarczonych wraz z produktem lub zainstalowanych pézniej.

Awarii lub uszkodzen spowodowanych przez produkty stron trzecich, w tym te, ktére DJI moze dostarczy¢
lub zintegrowac z produktem DJI na zadanie.

Uszkodzen wynikajacych z pomocy technicznej innej niz DJI

Produktéw lub czesci ze zmieniona etykieta identyfikacyjna lub, z ktérych usunieto etykiete identyfika-
cyjna.

Czesci i akcesoriéw podlegajacych normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegdlnosci zarysowarn,
trudno do usuniecia zabrudzen, wytarcia napiséw, akumulatoréw, itp.

Czynnosci wymienionych w instrukcji obstugi, przeznaczonych do wykonania przez uzytkownika.
Uszkodzen powstatych w przypadku zdarzen losowych, takich jak pozar, powddz, przepiecia sieci ener-
getycznej, wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie srodkéw chemicznych oraz innych czynnikéw ze-
wnetrznych, powodujacych np. korozje czy plamy.

7. Gwarancja obejmuje bezptatna wymiane czesci zamiennych potrzebnych do naprawy oraz robocizne
w okresie gwarancji. Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez autoryzowany lub
oficjalny serwis Gwaranta w mozliwie jak najkrétszym terminie, nie dtuzszym nie 60 dni roboczych.

8. Czas trwania naprawy gwarancyjnej uwarunkowany jest rodzajem oraz zakresem usterek, a takze dostep-
noscia czesci serwisowych. Do czasu trwania ustugi serwisowej nie wlicza sie okresu, kiedy Gwarant nie moze
podja¢ sie realizacji ustugi serwisowej z przyczyn lezacych po stronie kupujacego lub po stronie oficjalnego
serwisu marki DJI.

9. W ramach napraw gwarancyjnych, Gwarant realizuje naprawy sprzetu DJI posiadajacego gwarancje DJI
samodzielnie lub za posrednictwem oficjalnego serwisu DJI na terenie UE.

10. Klient zobowiazany jest do dostarczenia sprzetu w petni zabezpieczonego przed uszkodzeniami podczas
transportu, jesli zachodzi koniecznos$¢ dostarczenia sprzetu do sprzedawcy. W innym przypadku ryzyko uszko-
dzenia sprzetu podczas transportu ponosi klient.

11. W przypadku stwierdzenia usterki klient powinien zgtosi¢ usterke w miejscu zakupu.

12. Jezeli wysytka produktu z Serwisu do nabywcy jest realizowana za posrednictwem firmy kurierskiej,
nabywca zobowiazany jest do sprawdzenia stanu sprzetu w obecnosci przedstawiciela firmy kurierskiej, na
proshe nabywcy. Sporzadzi protokét szkody, stanowiacy wytaczna podstawe do dochodzenia ewentualnych
roszczen reklamacyjnych. Jezeli nabywca nie przekazat serwisowi danych adresowych wysytka po naprawie
nie bedzie realizowana. Jezeli zgtaszajacy z jakichkolwiek przyczyn odméwi odbioru przesytki (z wytaczeniem
przesytek uszkodzonych w transporcie z waznym protokotem szkody), przesytka zostanie zwrécona do serwi-
su, a ponowna wysytka produktu z serwisu do nabywcy odbedzie sie na koszt nabywcy.

13. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy jezeli producent stwierdzi na pi$mie iz usuniecie
wady jest niemozliwe. Sprzet podlegajacy wymianie musi by¢ kompletny. W razie dostarczenia zdekompleto-
wanego zestawu, koszty brakujacego wyposazenia ponosi nabywca.



14. Jezeli zostanie ujawniona usterka w elemencie zestawu, nalezy dostarczy¢ do serwisu urzadzenie jak i do-
wod zakupu catego zestawu.
15. Podczas $wiadczenia ustug gwarancyjnych, Gwarant odpowiada za utrate lub uszkodzenie produktu tylko
gdy jest on w jego posiadaniu.
16. Jesli urzadzenie ujawni wady w ciagu (7) dni od daty zakupu i zostana one potwierdzone przez Serwis,
Gwarant dotozy wszelkich staran aby produkt zostat wymieniony na nowy, wolny od wad w czasie 14 dni
roboczych w ramach gwarancji DOA. Gwarant zastrzega sobie prawo do odmowy realizacji wymiany DOA
w przypadku brakéw magazynowych.
17. Ustuga gwarancji DOA nie zostanie zrealizowana jesli:

o Produkt zostat dostarczony do Gwaranta po ponad (7) dniach kalendarzowych od jego zakupu.

* Dowdd zakupu, paragony lub faktury nie zostaty dostarczone razem z urzadzeniem lub istnieje podejrze-
nie, ze zostaty sfatszowane lub przerobione.
Produkt dostarczany do Gwaranta w celu wymiany nie obejmuje wszystkich oryginalnych akcesoriéw,
dodatkéw i opakowan lub zawiera przedmioty uszkodzone z winy uzytkownika.
Po przeprowadzeniu wszystkich odpowiednich testéw przez Gwaranta, produkt nie bedzie zawierat zad-
nych wad.
Jakikolwiek btedy lub uszkodzenie produktu spowodowane bedzie przez nieautoryzowane uzycie lub mo-
dyfikacje produktu, takich jak ekspozycja na wilgoé, wprowadzanie ciat obcych (wody, oleju, piasku, itd.)
lub niewtasciwego montazu lub eksploatacji.
Etykiety produktéw, numery seryjne, znaki wodne itp. wykazuja oznaki sabotazu lub zmiany.
Uszkodzenia sa spowodowane przez niekontrolowane czynniki zewnetrzne, w tym pozary, powodzie, silne
wiatry lub uderzenia pioruna.
18. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za:
Utrate lub ujawnienie jakichkolwiek danych w tym informacji poufnych, informacji zastrzezonych lub informa-
cji osobistych zawartych w produkcie.
Obrazenia ciata (w tym $mierc), szkody majatkowe, osobiste lub materialne spowodowane uzyciem produktu
niezgodnie z instrukcja obstugi.
Skutki prawne i inne nastepstwa wywotane niedostosowaniem uzytkownika do przepiséw prawa na terenie
Polski i innych krajow.
19. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnieri kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej w przypadku kiedy nabywca jest konsumentem. Jesli kupujacy jest przed-
siebiorca, rekojmia zostaje wykluczona Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu Cywilnego.
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Wsparcie techniczne DJI
http://www.dji.com/support

Ochrona $rodowiska
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Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze
by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce
i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi
przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje
na ten temat mozna uzyskac¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie,
w ktorym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnierr zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia
i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktore powinny zostac wykryte i wyeliminowane.

Ta tres¢ moze ulec zmianie.

Pobierz najnowsza wersje z
https://www.dji.com/o03-air-unit

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace tego dokumentu, prosimy o kontakt z DJi
poprzez wystanie wiadomosci na adres DocSupport@diji.com.

&lJr jest znakiem towarowym firmy DJI.
Copyright © 2022 D)l Wszelkie prawa zastrzezone.
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